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Erwagungen

E. 1

Conformément al'art. 134 a. 1 let. ach. 3 delaloi sur I'organisation judiciaire, du 26
septembre 2010 (LOJ - E 2 05), la chambre des assurances sociales de la Cour de justice
connait en instance unique des contestations prévues al’ art. 56 de laloi fédérale sur la
partie générale du droit des assurances sociales, du 6 octobre 2000 (LPGA - RS 830.1)
relatives alaloi fédérale sur les prestations complémentaires al’ assurance-vieillesse,
survivants et invalidité du 6 octobre 2006 (LPC - RS 831.30). Elle statue aussi, en
application de l'art. 134 al. 3 let. aLOJ, sur les contestations prévues al'art. 43 delaloi
cantonal e sur les prestations complémentaires cantonales du 25 octobre 1968 (LPCC - J 4
25). Sa compétence pour juger du cas d’ espece est ainsi établie.

E.2

Lesdispositionsde la LPGA, en vigueur depuis le ler janvier 2003, s appliquent aux
prestations complémentaires fédérales a moins que la LPC n’y déroge expressement (art. 1
a. 1 LPC). En matiére de prestations complémentaires cantonales, la LPC et ses
dispositions d’ exécution fédérales et cantonales, ainsi que la LPGA et ses dispositions

d’ exécution, sont applicables par analogie en cas de silence de lalégidation cantonale (art.
1A LPCC).
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E.3

Interjeté dans laforme et le délai prévus par laloi, le recours est recevable (art. 56 et 60 de
laLPGA; art. 89B delaloi sur la procédure administrative du 12 septembre 1985 [LPA-GE
- E510)).

E.4

Lelitige porte sur le droit du SPC de réclamer al’ intéressée larestitution de la somme de
CHF 65'515.55, représentant |es prestations versees atort a son défunt mari.

E.5
Il'y apréalablement lieu de se prononcer quant au rétablissement de I’ effet suspensif.

E.6

Selon I'art. 54 al. 1 let. ¢ LPGA les décisions et |es décisions sur opposition sont exécutoires
lorsgue I'effet suspensif attribué a une opposition ou a un recours a été retiré. En vertu de
I’art. 11 de I’ ordonnance sur la partie générale du droit des assurances sociales du 11
septembre 2002 (OPGA - RS 830.11), I'opposition a un effet suspensif, sauf si un recours
contre la décision prise sur opposition n'a pas d'effet suspensif de par laloi, si I'assureur a
retiré |'effet suspensif dans sadécision, si la décision a une conségquence juridique qui n'est



pas sujette a suspension (al. 1). L'assureur peut, sur requéte ou d'office, retirer |'effet
suspensif ou rétablir |'effet suspensif retiré dans la décision. Une telle requéte doit étre
traitée sansdédlai (al. 2). LaLPGA ne contient aucune disposition topique en matiére d'effet
suspensif. Selon I'art. 55 al. 1 LPGA, les points de la procédure administrative en matiere
d'assurances sociales qui ne sont pas réglés de maniére exhaustive aux art. 27 a54 dela
LPGA ou par les dispositions des lois spéciales sont régis par laloi fédérale du 20 décembre
1968 sur la procédure administrative (PA - RS 172.021). L'art. 61 LPGA, qui régle la
procedure de recours devant le tribunal cantonal des assurances, renvoie quant alui al'art. 1
al. 3 PA. Aux termes de cette disposition, I'art. 55 a. 2 et 4 PA relatif au retrait de I'effet
suspensif est applicable ala procédure devant les autorités cantonal es de derniére instance
qui ne statuent pas définitivement en vertu du droit public fédéral. L'art. 55 al. 3 PA prévoit
gue l'autorité de recours ou son président peut restituer I'effet suspensif a un recours auquel
I'autorité inférieure l'avait retiré; la demande de restitution de I'effet suspensif est traitée
sansdélai.

E.7

En |’ espéce, le SPC aproposé le ler octobre 2019 que la demande de |’ intéressée visant ala
restitution de I’ effet suspensif soit admise.

E.8
La chambre de céans en prend acte et admet |a demande.
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